Till herrar Riksgaldsfullméktige,

Genom skrifvelse af den 4 maj 1911 hafva herrar Riksgildsfullmik-
tige uppdragit &t undertecknade att pa grund af Riksdagens skrifvelse den
25 april 1911 sasom kommitté verkstilla utredning med afseende & planen
och omfattningen samt kostnaderna for utgifvande pa svenska spraket af
en samling gillande grundlagar, vallagar och parlamentariska arbets-
ordningar 1 frimmande linder 1 hufvudsaklig 6fverensstimmelse med den
framstéllning, som hirutinnan gjorts i en vid 1911 4rs Riksdag inom
Férsta kammaren viickt motion nr 22, samt att till herrar Riksgildsfull-
miktige inkomma med forslag. Som kommitténs sekreterare har tjinst-
gjort filosofie kandidaten Einar J:son Thulin.

Kommittén sammantradde firsta géngen den 28 maj 1911 och har
sedan haft o6fverliggningar den 15 oktober, 19 november och 18 decem-
ber 1911 samt den 24 mars 1912, da arbetet afslutades.

Kommitterade hafva ansett sig till en bérjan bora limna en kort
redogorelse for

I Pi frimmande sprak utgifna forfattningssamlingar.
Som af motionéren vid 1911 é4rs riksdag pipekats, foreligga pa

frimmande sprik 4tskilliga samlingar af grundlagar och andra forfatt-
ningar af konstitutionell natur. Den senast utgifna af dessa samlingar
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ar tredje upplagan af Y. R. Darestr, Les constitutions modernes (Paris
1910). Arbetet inledes med en redogérelse for forfattningslifvets all-
minna utveckling, till hvilken ansluter sig bibliografiska uppgifter rérande
dittills utkomna samlingar af konstitutionella forfattningar. I inledningen
papekas, att man i friga om en forfattningspublikation har att vilja
mellan tva viisentligt olika sitt for utgifvandet. Antingen kan man af-
trycka i kronologisk ordning alla konstitutionella forfattningar, som tid
ofter annan antagits i ett land, tillsammans med dem kompletterande
konstitutionella stadgar (lois modificatives), eller ocksi kan man utgitva
blott gillande forfattningar i deras ursprungliga lydelse, med tillage
af de forandringar, som kunna vara genomforda, men utan upptagande
af sidana kompletterande bestimmelser. Den forra utgifningsmetoden
har det felet att leda till vidlyftigheter; det fordras ett ansenligt antal
volymer, af hvilka stérsta delen endast skulle hafva ett ofta mycket be-
griinsadt historiskt intresse. Upplysningar af praktiskt intresse rérande
gillande lagstiftning i allméinhet — det enda som manga begira af ett
arbete af denna natur — skulle si att siiga ligga inkapslade i detta
historiska material. Det andra utgifningssittet har tillimpats af Dareste,
dock med nagon #ndring. Da alla de forfattningar, som icke dro gil-
lande, hafva uteslutits, har utgifvaren i stiillet under namn af historiska
uppgifter (notices historiques) fore hvarje lands forfattning limnat en
kort redogorelse for landets konstitutionella historia.

Alla texter iro utgifna pa franska. Foér minga mindre betydande
linder dro emellertid e] nigra grundlagstexter i arbetet medtagna, utan
finnas for dessa linder endast de ofvannidmnda historiska uppgifterna.
Under grundlagstexten &ro vissa upplysningar limnade i form af noter.
Dessa innehalla dels hiinvisningar till gillande politisk och administrativ
lagstiftning, dels anmiirkningar rérande #ndrad eller upphafd lydelse 1
fraga om texterna (modifications et abrogations de textes), dels ock
slutligen uppgifter i vissa hiinseenden rorande valbestimmelserna. Kri-
tiska anmirkningar forekomma ingenstides. I allmiinhet dro texterna
fullstindigt dtergifna; i ett begriinsadt antal fall har detta dock ej skett,
utan vissa paragrafers innehéll 1 korthet angifvits inom klammer.

Af forfattningarna hafva blott medtagits sidana, som éro af grund-
lags natur. Ofversittningarna hafva med undantag for de turkiska och

japanska forfattningarne #gt rum frin grundtexten, och hvarje frim-
mande uttryck, som icke har sin exakta motsvarighet i ett franskt ord,
har angifvits inom parentes.

Efter hvarje lands forfattning foljer en specialbibliografi med uppgift

dels pa publikationer, som innehilla de officiella texterna, savil af de
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gillande forfattningarna som af férut gillande, dels pa viktigare forfatt-
ningskommentarier, dels pa arbeten, som réra den konstitutionella
historien.

Utom inledningen och den allménna bibliografien, som inrymmes pé
23 sidor, upptaga grundlagstexter, historiker och specialbibliografi 1,522
sidor, fordelade pa tvd volymer i oktav (167 x 94). Hairtill kommer
sakregister pa 20 sidor. 1 forsta volymen inrymmas de central- och
vesteuropeiska staternas forfattningar, borjande med Frankrike, England
0. s. v. 1 geografisk ordning, i andra volymen de nord- och osteurope-
iska staternas samt de utomeuropeiska lindernas forfattningar. 1 all-
minhet #ro forfattningarna fér kolonierna fogade till moderlandets for-
fattning med undantag for England.

Den af P. Posener ar 1909 utgifna grundlagssamlingen »Die Staats-
verfassungen des Erdballs» ir till planliggning och utforande helt olika
Dareste’s Constitutions modernes. Publikationen innehaller dels forfatt-
ningar for viktigare stater, 1 allminhet med korta inledningar och litte-
raturuppgifter, dels for mindre viktiga stater kortare upplysningar om
forfattningen. Pa grund af att arbetets utgifvande dgt rum under med-
verkan i stor utstrickning af sakkunnige fran olika linder, har publika-
tionen icke en si enhetlig karaktir som Dareste’s Constitutions. I vissa
fall dro forfattningarna ofversatta till tyska spraket, i andra fall dro tex-
terna utan vidare atergifna pad grundspraket, sisom t. ex. for Sverige,
Belgien, Frankrike, de engelska kolonierna, och de flesta amerikanska
stater. For att fullt kunna utnyttja ifragavarande publikation behofvas
insikter 1 ej mindre #n sex olika sprak.

Arbetet omfattar 1,435 sidor i kvart i tillsammans en volym. For-
fattningarna folja i bokstafsordning efter lindernas namn pi tyska inom
hvarje virldsdel.

Betydligt mindre till omfinget #n de bada forut nimnda dr den af
WaLTER FalrLerer Dopp ar 1909 utgifna publikationen Modern Constitu-
tions (2 volymer) och innehiller denna samling férfattningarna endast
for ett utvaldt antal stater. Liksom Dareste har Dodd for hvarje land
en kortare historisk-konstitutionell redogorelse, hvarvid han dock fist
mindre afseende vid statsriittshistorien, &n hvad Dareste gjort. Jamforelse-
vis fylliga bibliografiska uppgifter hafva meddelats. Samtliga forfatt-
ningar #ro atergifna i engelsk ofversittning. Forklarande noter fore-
komma diremot sparsamt. Publikationen inledes med en allmin stats-
rittslig bibliografi.

Arbetet omfattar 686 sidor (190 x 103 mm.) i tva volymer i oktav.
Det i jamforelse med ofvannimnda publikationer ringa sidoantalet och
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mera spatidsa trycket har mojliggjorts darigenom, att endast vissa lin-
ders forfattningar medtagits, nimhgen for Argentina, Australien, Oster-
rike och Ungern, Belgien, Brasilien, Canada, Chile, Danmark, Frankrike,
Tyskland, Italien, Japan, Mexico, Nederlinderna, Norge, Portugal, Ryss-
land, Spanien, Sverige, Schweiz och Forenta staterna. Forfattningarna
folja 1 bokstafsordning efter lindernas engelska namn. Ett utforligare
systematiskt register dr dgnadt att underlitta anvindandet af publika-
tionen.

For den af P. Sveristrup utgifna publikationen »Bestaaende For-
Jatningslove, Valglove og Forretningsordener ¢ forskjellige Lande» har mo-
tiondren vid 1911 ars riksdag redan limnat en redogirelse i vissa af-
seenden. Samlingen #r till planliggning och utférande i flere hin-
seenden olik de forut ndmnda publikationerna, och hafva i densamma ej
blott medtagits grundlagar i egentlig mening, utan 6éfverhufvud alla si-
dana lagar, som reglera staternas forfattningsférhillanden, #dfven om de
icke kallas grundlagar eller fordra sirskilda noggranna former for &n-
dring. Déremot #ro lagar, hvilka icke utan vidare kunna anses vara
grundlagar i materiell mening, fastin de hafva formell grundlags natur,
ur publikationen uteslutna; sdlunda den svenska tryckfrihetsférordningen.
Samlingen kan dérfor sigas omfatta grundlagarna och de konstitutio-
nella stadgarna i ett antal stater. For Sverige finnes bl. a. instruktio-
nen for justiticombudsmannen. I allminhet dro vallagarna fullstindigt
atergifna. For lagarna rérande den kommunala réstriitten limnas van-
ligen redogérelser i noter, sivida rostritten ligger till grund for valen
till representationerna eller ndgon del déraf. De parlamentariska arbets-
ordningarna édro jimvil intagna i samlingen, 1 regel fullstiindigt for den
afdelning af representationen, som motsvarar vdr Andra kammare.

Till texterna éro fogade noter, innehallande utom lagar, som ut-
gbéra komplement till forfattningstexten, jimvil sidana faktiska upplys-
ningar, som erfordras for att fullt forstd sjilfva texterna. Alla texter
dro atergifna pd danska och i allminhet fullstéindigt.

Publikationen #r fordelad i 4 volymer i stor oktav (220 x 139 mm.)
med tillsammans 1,348 sidor férfattningstext och 39 sidor realregister
1 tvaspaltigt tryck. Staterna #ro ordnade geografiskt.

Den enda hittills utgifna samling, som omfattar enbart de parla-
mentariska arbetsordningarna, ir Moreau och DELpEcH: Les réglements des
Assemblées législatives. 1 publikationen &tergifvas arbetsordningarna pa
franska for ett valdt antal linder. Arbetsordningarna for hvarje land
foregis vanligen af ett utdrag af de stiillen i grundlagen, som réra
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representationen. Noter forekomma mycket sparsamt. Staterna éro upp-
stallda 1 bokstafsordning.

Publikationen omfattar 2 volymer i oktav (168 x 90 mm.) pa till-
sammans 1,348 sidor forfattningstext och 76 sidor register. Iléraf upp-
taga arbetsordningarna for det engelska parlamentet 280 sidor.

I senaste upplagan af Dareste’s Constitutions finnes uppgifvet, att 1
Frankrike for nirvarande forberedes utgifvande af en samling vallagar.

Hittills har denna emellertid icke utkommit 1 bokhandeln.

Kommitterade hafva hérefter tagit under 6fvervigande fragan om

Ii. Den planerade samlingens omfattning, uppstillning och utgifvande.

Af den limnade redogérelsen for en del modernare, pa frimmande
sprik utgifna samlingar af grundlagar och andra forfattningar af kon-
stitutionell innebérd framgir, att tre af dessa samlingar blott innehallis
vederborande staters g1undlagar, en vissa staters parlamentariska arbets-
ordningar, och slutligen en savil grundlagar som atskilliga konstitutio-
nella forfattningar.

I den skrifvelse, hvarigenom 1911 ars 1iksdag uppdrog at IFull-
miktige 1 riksgildskontoret att verkstilla utredning rérande utgifvande
af en samling konstitutionella forfattningar, afsigs att denna skulle om-
fatta sivil grundlagar som vallagar och parlamentariska arbetsordningar
i hufvudsaklig 6fverensstimmelse med den framstéllning som hératinnan
gjorts 1 den vid arets riksdag inom Forsta kammaren véckta motionen
nir 22. 1 denna motion foreslogs, att den ifragasatta samlingen nirmast
skulle komma att blifva af samma beskaffenhet som den ofvan édtergifna
af Sveistrup redigerade.

I densamma finnas f{6ljande stater representerade: 1 forsta delen
Danmark, Norge, Sverige, Nederlinderna, Belgien, Frankrike, Tyska
riket, PIGUSSPH i andra delen Osterrike \Jamte e1kehert10"domet Osterrike
ofvan Enns), Uncrern Schweiz (jamte Ziirich, Glarus och l*lelburg) Italien;
1 tredje delen “Storbrittanien "och Irland; samt i fjarde delen Forenta
Staterna (jimte Massachusetts, New York och Illinois), Canada, Austra-
lien och Viktoria.

Vid den granskning, som kommittén foretagit, har kommittén funnit,
att i friga om grundlagarna dessa stater bora bli representerade i den
ifragasatta samlingen, men att ddrutéfver dfven grundlagarna for ndgra
andra stater bora medtagas. Detta darfor att, sedan den Sveistrupska
editionen utgafs, nya forfattningar tillkommit i Ryssland och Japan,
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hvarjamte Turkiets endast pa papperet bestaende forfattning efter revi-
sion borjat tillampas; och éifven om dessa staters kultur i viss mening
e] kan anses vara for oss likvirdig med de vesteuropeiska staternas,
har kominittén funnit deras forfattningar fortjinta att medtagas sisom
typer. Jamsides med Rysslands forfattning boér dfven den finska for-
fattningen atergifvas. Jimvil bor 1 den planerade samlingen medtagas den
Sydafrikanska unionens forfattning, som tillkommit efter utgifvandet af
Sveistrups Forfatningslove. I #nnu ett afseende torde emellertid efter
kommitténs mening den plan, som legat till grund for den Sveistrupska
samlingen, boéra utvidgas, si att flere representanter for sivil den ro-
manska som den balkanslaviska statsviirldens forfatiningar, #4n hvad
som skett 1 denna samling, komma att atergifvas. Kommittén anser
salunda, att 4 ena sidan Spanien, Portugal och Ruminien, 4 andra sidan
Serbien, Bulgarien och Grekland béra vara 1 samlingen representerade;
sistndmnda stat #dfven siasom typ for ett fullt genomfordt enkammar-
system. I den Sveistrupska samlingen &r bland de tyska staterna endast
Preussen representeradt; kommitterade hafva emellertid ansett att samt-
liga de fyra konungarikena Preussen, Bayern, Sachsen och Wiirtemberg
bora medtagas, da dessa staters forfattningar i flere hénseenden uppvisa
skiljaktigheter.

Ett strangare urval synes kunna goras i friga om de stater, hvilkas
vallagar och parlamentariska arbetsordningar blifva representerade i den
ifrigasatta samlingen. Vid en granskning af desamma har kommittén
funnit, att de wallagar och arbetsordningar, som #ro dtergifna 1 den
Sveistrupska editionen, blott med vissa modifikationer béra medtagas
afven 1 den nu planerade samlingen. Fo6rst och frimst torde det si-
lunda ej alltid vara behofligt att atergifva bada kamrarnas arbetsord-
ningar; vid dtergifvande af arbetsordningen fér den ena kammaren kunna
1 texten eller i noter afvikelserna i den andra kammarens arbetsordning
angifvas. Vidare torde vallagarna och arbetsordningarna fér Ungern
kunna ur samlingen uteslutas, men déremot béra vallagarna for Ryssland
och Finland samt Sachsen medtagas, den sistnimnda pa grund af dess
siregna statsrittslige intresse.

Foljande staters vallagar skulle sidlunda i samlingen atergifvas, ndm-
ligen: Norges, Danmarks (begge tingen), Hollands (begge kamrarna), Bel-
giens (begge husen), Tyska rikets, Preussens (Abgeordnetenhaus), Sachsens
(andra kammaren), Osterrikes (Haus der Abgeordneten), Rysslands, Fin-
lands, Italiens (deputeradekammaren), Frankrikes, Englands underhus,
Forenta Staternas och Schweiz (nationalradet).

IF6ljande staters parlamentariska arbetsordningar skulle 1 samlingen
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atergifvas, nimligen: Norges, Danmarks (begge tingen), Hollands (begge
kamrarna), Belglens (begge husen), Tyska riket, Preussens (begge husen),
Osterrikes (Haus der Abgeordneten), Frankrikes (begge kamrarna), Eng-
lands (on public business fér begge huscn), Forenta Staternas (begge
husen) och Schweiz (nationalradet).

Den granskning, som kommittén verkstillt af ifrigavarande forfatt-
ningar, har gifvetvis ej varit af den mera djupgéende natur, som vid
en ofversiattning i och for deras utgifvande maste ske. Da det vid denna
detaljerade granskning mahinda skulle kunna visa sig, att ndgra af de at
kommittén foreslagna forfattningarna lampligen kunna ur samlingen ute-
slutas, eller att deras afvikelser i vissa hdnsenden frin en viss typ lika
vil skulle kunna i noter angifvas, har kommittén funnit sig bora fororda,
att utgitvaren af den ifrigasatta samlingen ma dga frihet till jimkningar
i den af kommittén hir ofvan angifna grundplanen saval i fraga om S)alqu
urvalet som ifriga om den omfattnmg, hvari respektive stater skulle
representeras. I'ri préfuingsritt bor gifvetvis tillkomma utgifvaren i
fraga om sddana forfattningar, som under utgifningstiden tillkomma.

Utom grundlagar, vallagar och parlamentariska arbetsordningar fore-
komma jimvil 1 den Sveistrupska samlingen andra férfattningar af kon-
stitutionell natur, som antingen innebiira ett nirmare utforande af nagon i
konstitutionen ang1fven princip eller dro dgnade att belysa ett visst grund-
lagsstadgandes innebérd. Till det {6rra slaget af forfattningar dro att
rikna lag om regeringens utéfning 1 hidndelse af konungs sjukdom, omyn-
dighet och bortovaro 1 Danmark, ministeransvarighetslagen i Neder-
landerna, lag om statsrevision 1 Belgien o. s. v.; dessa forfattningar
hafva af Sveistrup i allménhet i texten étergifvits. Till det senare
slaget af forfattningar fdro att rikna de kommunala rostrittsbestéimmel-
serna 1 lander, hvilkas representation i ett eller annat afseende ddrmed
dger sammanhang; i allménhet har Sveistrup atergifvit det hufvud-
sakliga innehallet af sddana forfuttningar i noter.

Ehuraval det hade varit onsuhgt, att dylika lagar, sasom dgnade att
belysa egendomligheter 1 resp. linders forfattningar, hade kunnat i texten
atergifvas, har kommittén icke kunnat af utrymmesskil fororda deras
mera fullstindiga intagande i texten. Diremot bora de i form af noter
kunna 1 hufvudsak omnémnas eller refereras, pa sitt som skett i Dareste’s
Constitutions. Hénvisningar kunna i dessa noter goras till resp. staters
forfattningssamlingar eller till andra texter, dir dessa lagar dro orda-
grannt atergifna. Da de viktigare lindernas forfattningssamlingar finnas
i Riksdagens bibliotek, hafva de personer, som s& onska, mojlichet att
i ifrdgavarande bibliotek f& del af de konstitutionella forfattningarna,
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hvilka, om de intoges i samlingen, mahéinda skulle minska dess praktiska
anviindbarhet och i hvarje fall i hog grad inkrakta pa utrymmet.

Med hinsyn till den engelska forfattningens séiregna och frin ofriga
staters forfattningar afvikande karaktir af till stérre delen oskrifven ritt
har kommittén tagit fragan om dess atergifvande i samlingen under
sirskildt ofvervigande. Den Sveistrupska editionen har dgnat densamma
en ingdende uppmirksamhet — hela tredje delen, sammanlagdt 463
dubbelspaltiga sidor, giller den brittiska statsordningen — och de flesta
konstitutionella férfattningarna énda fran medeltiden hafva atergifvits.
Dessutom finnes fogad till forfattningssamlingen en framstillning af den
engelska statsordningens historiska utveckling och af gillande statsritt.
Dareste har ddremot blott &tergifvit de viktigaste forfattningarna (magna
charta, bekriftelsen dird 1297, statutum de tallagio non concedendo,
petition of right, declaration of right och act of settlement). Kom-
mittén har funnit sig bora férorda en medelviig i detta afseende. Dai
en mingd af de 1 den Sveistrupska editionen intagna lagarna och
statuterna m. m. 1 allminhet hafva nistan blott historiskt intresse,
och da de iro tillgénglica for den, som mera ingéende vill stu-
dera den engelska statsritten, sivdl 1 Sveistrups som i andra sam-
lingar, har kommittén med hinsyn till de praktiska behof, som den
ifrigasatta samlingen frimst afser att fylla, ansett sig bora fororda, att
blott de viktigaste forfattningsurkunderna, namligen de af Dareste ater-
gifna jimte de senaste vallagarna samt 6fver- och underhusets arbets-
ordningar fér allminna angelidgenheter®) i samlingen intagas. Hirtiil
bor efter kommitténs mening fogas en kort framstillning af gillande
engelsk statsriitt, di utan densamma forfattningstexten har foga virde
for lekmannen.

I atskilliga under de senare &ren pi frimmande sprak utgifna lag-
texter for internationellt bruk har man bredvid 6fversittningen jimviil
intagit texten pa originalspraket. Emot ett sidant forfaringssitt vid
hir ifragavarande publikation talar frimst det skilet, att utrymmet
dirigenom starkt kommer att tagas i ansprik, och att i foljd hiraf sam-
lingens litthandterlighet kommer att minskas. Da det emellertid icke
blott ur teoretiska utan dfven ur praktiska synpunkter &r onskvirdt, att
vid uppkommande tveksamhet eller tvist i viktigare fall om den ritta

#) Savil ofverhuset som underhuset hafva hvar for sig tvd olika arbetsordningar nimligen
dels for de allminna angeligenheterna (public business), dels for den lokala och enskilda lag-
stiftningen (local and personal bills) och judieiela #renden (judicial business). Utom den lag-
stiftningsmakt, som vanligen tillkommer en folkrepresentation, har det engelska parlamentet
vidstrickta befogenheter savil i friga om meddelande af dispenser, koncessioner, naturalisation
m. m. som ock betriiffande ekonomisk och administrativ speciallagstiftning.
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betydelsen af ett stadgande eller ett uttryck originaltexten finnes litt
tillginglig, har kommittén ansett sig bora fororda att dtminstone de
viktigaste staternas grundlagar finnas i original intagna i samlingen;
och fir kommittén darfor foresld, att Tyska rikets, Preussens, Osterrikes,
Belgiens, Frankrikes, Schweiz’ och Forenta staternas grundlagar samt vissa
viktigare engelska texter pa detta siitt medtagas i samlingen. Kommittén
har hérvid icke forbisett, att, sdrskildt med hinsyn till littheten att
Jamfora original och &fversittning, det kunde vara lampligt, att, sisom
1 modernare editioner ar regel, detta skedde i form af parallelltexter. For
sadant fall skulle bigge texterna tryckas med samma stil. Di emeller-
tid ett icke obetydligt utrymme vinnes, om originalen tryckas med mindre
stil, har kommittén ansett sig béra fororda, att originaltexterna fogas som
bilaga till resp. staters forfattningar pi sitt som kommittén nedan
kommer att angifva.

I likhet med hvad som &gt rum i Dareste’s Constitutions, har det
synts kommittén limpligt, att hvarje stats forfattningstexter foreginges
af en kortare inledning rérande tidigare statsskick och konstitutionella
forfattningar. For det praktiska behofvet torde denna anordning vara
fullt tillrdcklig, och om hénvisningar géras till de samlingar, dar aldre
forfattningar dro atergifna, torde den nu ifragasatta grundlagssamlingen
dfven kunna med férdel anviindas fér vetenskapliga dndamél.

Sidana historiska uppgifter har kommittén ansett sig for fullstin-
dighetens skull bora fororda jamvil ifraga om de stater, hvilkas for-
fattningar icke skulle komma att i samlingen atergifvas. Si har skett
1 Dareste’s Constitutions och Poseners Staatsverfassungen. Det okade
utrymme, som dessa historiska uppgifter skulle komma att taga i an-
sprik, torde vil forsvara sig icke blott ur det vetenskapliga studiets
synpunkt utan dfven for praktiska andamal.

1 den framstillning, som féranledde 1911 ars riksdags skrifvelse i
detta &mne, har motiondren foreslagit, att till forfattningstexterna for
hvarje stat skulle sasom efterskrift fogas en summarisk redogoérelse for
hufvuddragen af konstitutionell praxis i vederbsrande land (t. ex. mi-
nistrarnas juridiska och politiska ansvar, riksdagsupplésningar, riksbud-
getens uppstillning) samt statsrittsliga konflikter (t. ex. i Preussen
1862—66 och Danmark 1885—94) och reformfrigor pi dagordningen
(t. ex. rostrittsforslagen i Preussen och Ungern) jimte partiuppstéll-
ningen dirvid. Efter motionirens mening skulle en sidan redogérelse
vara 1 synnerligt hog grad #gnad att Ska intresset for publikationen
och utvidga dess lisekrets.

2
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Kommittén, som noga éfverviigt motiondrens férslag, har vil funnit
detsamma vara fortjint af beaktande. Emellertid har kommittén ansett
de af motioniren foreslagna redogorelserna i vissa afseenden mera falla
inom omradet for den statsriittsliga och historiskt-politiska framstill-
ningen, #n hora till en pd riksdagens initiativ utgifven samling for-
fattningstexter. Kommittén vill vidare framhalla, att motionirens for-
slag e] torde kunna genomfdras, utan att sivil kostnaden for arbetet
skulle visentligt forhdjas som utgifningstiden for detsamma ej obe-
tydligt komma att forlingas —— nigot som enligt kommitténs mening
ej kan anses oOnskviirdt. Det kunde ock befaras,att den fullstindiga
objektivitet, som 1 ett arbete af detta slag méste forutsittas, skulle
kunna éfventyras, om samlingen komme att omfatta sidana redogd-
relser i politiska frigor, hvilka svirligen kunna frigéras frin subjek-
tiva omdoémen. Likvil anser kommittén, att de af motiondren fram-
Lillna synpukterna kunna i visst afseende tillgodoses. Enligt kommit-
téns mening skulle det vara virdefullt, om vissa upplysningar kunde
for viktigare fall vidfogas texten, sérskildt sidana, som vore dgnade att
klargéra, hur den konstitutionella praxis utvecklat sig i annan riktning
in det skrifna lagbudet synes gifva vid handen, men det har synts
kommittén lampligare, att de hirfor erforderliga upplysningarna meddelas
i noter under resp. texter.

[ likhet med hvad som skett i flere af de moderna grundlags-
editionerna har det synts kommittén 6nskvirdt, att bibliogratiska upp-
gifter limnades dels rorande forfattningssamlingar och allmint stats-
rittslig litteratur dels ock rorande den speciella litteraturen fér hvarje
land, och torde sivil de af Dareste som af Dodd utgifna publikatio-
nerna dérvid kunna tjina till ledning. For att underlitta samlingens
anvindande fir kommittén fororda att ett utforligt realregister upp-
ligges efter verkets fullbordande och tillfogas sista hiiftet.

Af den forut limnade redogérelsen for atskilliga hittills utgifna
frfattningssamlingar framgar, att staterna uppstillts antingen 1 alfabe-
tisk eller geografisk ordning. Kommittén har ej funnit nigot af dessa
forfaringssitt tillfredsstillande. Med den alfabetiska ordningen blir det
visserligen litt att »sli i samlingen, men den mekaniska uppstillningen
leder vid arbetets utgifvande, hvilket kommittén tinkt sig skola ske
hiftesvis, till att linder med vidt skilda forfattningsférhiallanden sam-
manforas i samma hifte. Samma inviindning kan géras mot den geo-
grafiska uppstillningen, hvilken dessutom ér otillfredsstallande ur andra
synpunkter. Efter kommitténs mening béra sividt mojligt férfattningar
al ungefir samma statsriittsliga eller allmént kulturella typ foras till-
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sammans med hvarandra i hvarje héfte — hirigenom blir det ocksa
lattare for den, som begagnar sig af samlingen, att finna sig tillritta i
densamma. Uppstélld efter denna systematiska princip skulle publika-
tionen, sasom kommittén forslagsvis ténkt sig, omfatta sju hiften med
staterna 1 foljande ordning:

Héfte 1. Norge, Danmark, Nederlinderna och Belgien.

Hafte 2. England med kolonier.

Hifte 3. Forenta Staterna och Schweiz.

Hafte 4. Tyska riket och tyska stater.

Hiéfte 5. Osterrike och Ungern, Serbien, Bulgarien, Turkiet och
Grekland.

Hifte 6. Irankrike, Italien, Ruménien, Spanien och Portugal.

Hifte 7. Ryssland, 'Finland och Japan Jémte register.

De stater, hvilkas forfattningar icke i arbetet komma att medtagas,
men hvilka blifva 1epresentelade genom historiska uppgifter, béra an-
tingen inpassas 1 ofvanstiende system efter de stater, hvilka kunna
anses sta dem nirmast, eller intagas 1 sista hiftet.

For de stater, hvilkas forfattningar 1 samlingen komma att ater-
gifvas, bor texten ordnas pa sa sitt, att den historiska inledningen jimte
bibliografi séttes férst, hvarefter folja de egentliga grundlagarna, val-
lagen och de parlamentariska arbetsordningarna med forklarande och
kompletterande noter samt slutligen eventuellt originaltexten.

I fraga om arbetets tvpografiska utseende har kommittén stannat
vid att vilja foérorda det format (stilyta 176x102 mm.) och de stilar
samt mellanslag, som anvidndts i den af doktor K. Hagman &r 1902
utgifna handboken »Sveriges grundlagary. Med den stérre stilen (grof
corpus) skulle sjialfva forfattningen tryckas, med mellanstilen (fin corpus)
historisk inledning, vallag och arbetsordning och slutligen med den
mindre stilen (petlt) noter, bibliografi och originaltext.

Samlingens utgifvande har kommittén ansett lampligast bora anfor-
tros 4t en af Riksgaldsfullmaktige utsedd fackkunnig person, som ensam
skulle hafva ansvaret for detsamma. Denne kan, om s& befinnes be-
hofligt, utse en fast medarbetare, hvilken tillika skulle tjénstgéra som
utgifvarens sekreterare for utférande af lopande arbete sisom korrespon-
dens m. m. Foér verkstillande af 6fversittningar har utgifvaren frihet
att anlita hirfér lampliga personer.
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Slutligen har kommittén anstéllt foljande

ITI. Kostnadsberiikningar.

I afseende & redaktionskostnaderna hafva i brist pa nédig erfarenhet
rorande samlingar af denna natur vissa svarigheter yppat sig att erna
mera exakta resultat. I motionen vid 1911 ars riksdag berdknades
ofversittare- och forfattarehonorar till 100 kr. pr 16-sidigt ark och
redaktionskostnad till 75 kr. pr ark eller sammanlagdt 175 kr. pr ark.
Denna berikning, som var gjord under férutsattning, att sarskilda efter-
skrifter, p& sdtt motiondren foreslagit, skulle inflyta i samlingen, har
kommittén funnit vara nagot for hog. Efter de upplysningar, som
kommittén inforskaffat, torde o6fversiattningsarvodet i medeltal kunna be-
riknas till 50 kr. pr ark — ofversittningar af t. ex. de ryska, japanska,
turkiska och grekiska forfattningarna torde ej behéfva ske direkt fran
originalspriket, i den man de finnas i goda o6fversittningar pa nigot af
de stora kulturspraken. Redaktions- och forfattarearvode har kommittén
ansett bora berdknas till 100 kr. pr ark.

Berdkningarna rérande kostnaderna fér den litteratur, som fér sam-
lingens redigering behofver anskaflas, hafva i f6ljd af sakens natur mast
blifva synnerligen approximativa. Pa fragans nuvarande stadium kan
nimligen omfinget at den for utgifningen noédvindiga litteraturen svér-
ligen faststillas; under utgifningen tillkomma gifvetvis ocksa arbeten,
gsom béra anskaffas. Utom den litteratur, som torde kunna kostnadsfritt
anskaffas genom utrikesdepartementets bemedling eller méjligen genom
byte emellan Riksdagens och frimmande folkrepresentationers bibliotek,
torde ytterligare litteratur behofva anskaffas, for hvilken kostnaden, med
ledning af upprittade forteckningar, beriknats till omkring 2,000 kronor.
Ofriga med utgifvandet forenade kostnader (expensmedel m. m.) och
oférutsedda utgifter har kommittén berdknat till hogst 3,000 kromor.
Litteratur- och ofriga extra utgifter skulle silunda i allt uppgé till 5,000
kronor. Niar samlingen foreligger fardig bor den for utgifvandet an-
skaffade litteraturen, sdsom motioniren forutsatt, 6fverlimnas till Riks-
dagens bibliotek.

For faststillande af tryckningskostnaderna har kommittén infordrat
anbud frin tre tryckerier, beligna i olika delar af riket, af sidan kapi-
citet att de tillfredstillande kunna utféra arbetet. De infordrade anbuden,
som skulle afse olika slag trifritt papper fér en upplaga af 2,000, 3,000
och 4,000 exemplar i det format och med de stilar, som af kommittén
forordats hade féljande prisuppgifter for 16-sidigt ark:
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Boktryckert. Papper & 2,000 ex. | 3,000 ex. 4,000 ex.
| 7

] 10 kr. pr. 1,000 ex. & 16 sidor. ................, 60:50 | 75— 85: 50

A, 14 » » » » n » » desiealt 68: H0 8 — 101: 50

ll 19 » » » »o»o» » (lumppapper) 78: 50 l 100: — ' 121: 50

|

| B. , 1L s s 5 e il BT 02 8650 | 101:74
' \

} 10 »oo» oy T T S o Tt 78:— | 9d: — 110: —

c ’ 150 » » » »wo» > 81: — | 98:50 | 116: —

. l! 1250 » > > a» o s .| 83— 10150 | 120 — |
14 » » »  w»oao» »  (Jlumppapper) 86: — 106: — 126: —

Dessutom skulle férhojning fér sattning med de finare stilarna be-
raknas pr. hel sida

hos boktryckeriet A f6r fin corpus 0,60 kr., for petit 1,50 kr.
» » B » » » 024 » » » 122 »
» » C » » 08 » » » 1750 »

Kommittén har litit underscka de papperssorter, & hvilka anbud
ingifvits och hafva desamma befunnits vara trifria.

Af ofvanstdende framgér, att det ligsta inldmnade anbudet &r frin
boktryckeriet A for 2,000 ex. pd 60,50 kr. pr. ark grof korpus, 70,10
kr. pr. ark fin corpus och 84,50 pr ark petit.

Inom kommittén hafva verkstillts ingéende berdkningar rorande
omfanget af den ifrigasatta samlingen. Kommittén har dérvid utgatt
fran att forfattningstexterna skulle upptaga 1 svensk o6fversidttning samma
utrymme, som 1 nagra af de redan utgifna handbéckerna. Grundlagarna
aro salunda berdknade efter Dareste’s Constitutions, vallagar och parla-
mentariska arbetsordningar efter Sveistrups Forfatningslove och Mo-
reau-Delpechs Reglements; for det fall, di resp. forfattningar ej funnits
atergifna 1 ndgon af de nu namnda publikationerna, hafva de eftersékts
i andra publikationer. Det utrymme, forfattningarna upptaga i dessa
samlingar har sedan evalverats genom berikningar angdende medeltalet
bokstifver pr. sida till det utrymme de skulle upptaga i det af kommittén
forordade formatet. Harvid har dock det utrymme, som upptagits af
noter i resp. samlingar, e] sérskildt fo6r sig evalverats {ill det utrymme,
som de skulle upptaga i det svenska formatet. Nedanstiende tabls fram-
staller det utrymme som de olika forfattningarna skulle upptaga:
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| Parlamen- | Histciriska
. . . r More tarisk | Original- | inlednin- | Biblio-
Stat. : Grundlag.| Vallag. arbets- toxt, gar och | grafi,
ordning. notiser.
| ' |
| Norgo.......... 23 12 | W - 4 2
| Danmmark ...ise oo o 15 30 14 - 4 2
I Nederldnderna .. ... . Sonaas. . 36 25 28 — 2 1
Storbrittanien ... 16 70 43 8 6 4
| Statsratt. ... .. 100 — — — | — —
| Ganada  cuseceviee oon oo B 28 — — — 3 1
Sydafrika ..... . i {0 D o A 18 — o S 4 1
| Australien ... ....... P conovionns i 22 — — — 4 1
Forenta staterna . ... ... ... 24 34 45 12 4 | 4
tre delstater ... .. | 100%) — S — 3 1
SCAWEIZ oo e 33 204010 16 3 1
tre kantoner ... ... ol | 70 %) - | . — 3 ’ 1
Tyska riket...o.. ool il 26 11 19 13 4 4
Preussen .. ... - sk, ", 16 13 26 8 2 2
Bayern . . B 16 = = = 1 ' /g
Sachsen .. ... ..oeeei 23 8 — — \ 1 e
Wurttemberg ......... ; 33 — — — 1 Lg
Osterrike-Ungern ... PN 27 — — 4 2
Osterrike (med  Osterrike ofvan ‘
Enns) . R 28 | 17 25 14 3 1
Ungern ...... ——— 28 = — — | 3 1
Serbien ... L 31 — e - 2 Yoo
‘ Bulgarien . R . : o 30 8y — —_ — 2 /g
| Turkiet . SR S F 19 — — = 2 e
Grelkland . ........ ... . h 16 — — = 2 s
Belgien ..., e . 18 64 26 9 3 ‘ 2
Franloike ... ... - - . 9 12 43 b) 6 4
Italien ........... R TR codbie- 15 37 22 - 4 | 1
Rumanien e | 22 — — — 2 1z
Spanien . . | 15 — = — 2 /2
| Portugal ... . ... 34 — — S 2 /g
| Ryssland .. ... o 27 20 #¥) o = 3 1
Finland .. el 38 16 - — | 3 2
Japan o buE i . et 9 — — — 2 L2
Andra stater ..., g A | — — | — — 125 | .
Summa sidor] 967 | 389 | 318 | 85 219 | 441

#) Di kommittén ansett det vara lampligast att 6fverlimna &t utgifvaren att bestimma hvilka delstater
(resp. kantoner) som skola i samlingen ftergifvas, dr denna uppgift beraknad efter det utrymme, som tre del-
stater upptaga i Sveistrups Forfatningslove.

##) Di forfattningen ej finnes dtergifven 1 tillgiinglig litteratur, &r uppgiften 1 hég grad approximativ

Af den tabellariska sammanstallningen framgar, att utrymmet skulle
komma att disponeras pa foljande sitt:

Grundlagar . . . . (med grof korpus) 967 sidor 60 ark 7 sidor
Vallagar : . 1% LT (med fin corpus) 389 » 1
Parlamentariska arbetsordningar R O » ) 318 57 ark 14 sidor
Historiska inledningar och notiser . T O T » ) 219 » l
Originaltexter... . IR vvieoio v (0 med petit ) 8 » | .
Bibliografi e s (> > ) 45 5 | B8 ark2sidor

2,023 sidor 126 ark 7 sidor
Dirtill kommer register c:a 3 ark (med petit) 130 ark.
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Upplagans storlek har af motionéren vid 1911 ars riksdag foreslagits till
1,500 exemplar eller samma antal, 1 hvilket riksdagsregistret 1867—1900
och kommittébetinkanden bruka utga. D4 den planerade samlingen pa
grund af sin praktiska betydelse kan vintas erhalla storre spriduing har
kommittén ansett sig béra fororda att den tryckes 1 2,000 exemplar.

Efter det forut omnamnda ligst ingifna anbudet skulle trycknings-
kostnaderna stiilla sig pa féljande sétt:

Grundlagstexter 60 ark 7 sidor & kr. 60,50 pr. ark kr. 3,660: —
Vallagar, Parlamentariska arbetsordningar samt historiska

inledningar och noter 57 ark 14 sidor a kr. 70,10 pr. ark » 4,057: —
Originaltexter och Bibliografi 8 ark 2 sidor & kr. 84,50 pr. ark »  687: —
Férhojd kostnad for noter eller /s af 967 sidor = 242

sidor & kr. 1,50 och * s af 707 sidor = 88 sidor & 90 6re »  442: —
Register 3 ark a 84,50 » 254 —

Summa kronor 9,100: —

Hirtill komma korrekturkostnader och andra med tryckningen fore-
nade kostnader samt hiftning, hvadan den slutliga tryckningskostnaden
torde kunna beriknas till hégst 12,000: — kronor.

Samtliga utgifter f6r samlingens utgifvande skulle salunda belépa sig till

Redaktionskostnader 130 ark a 150 kr. ark kr. 19,500: —
Tryckningskostnader » 12,000: —
Litteraturanskaffning och extra utgifter »  5,000: —

Summa kr. 36,500: —

Ehuru visserligen kostnaden per ark af kommittén anslagits till
nagot ligre belopp an som skett i motionen, &fverstiger denna slutsiffra
den af motioniren beridknade kostnaden med 1,500 kronor, beroende dér-
p& att samlingen enligt kommitténs berdkningar skulle blifva 30 ark
storre dn hvad motiondren antagit.

Distribueringen af samlingen torde lampligast bora éfverlimnas at
den firma, som erhéller 1 uppdrag att trycka densamma.

Kommittén vill framhilla onskvirdheten af att samlingen kunde
snabbt utgifvas. Af motiondren vid 1911 &rs riksdag ifragasattes en ut-
gifningstid af 3 &r men detta under forutsittning att ofvan omférmailta
efterskrifter skulle medtagas. D4 denna forutsittning bortfaller, tror sig
kommittén hafva anledning att hoppas pé en sidan tidsbesparing, att
samlingen, om den nu féranleder ett riksdagens beslut, kunde foreligga
fullt fardig under ar 1914.
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Till slut vill kommittén férorda, att ett sa lagt forsaljningspris som
mojligt sattes & samlingen t. ex. 1 kr. pr. hifte. Hirigenom skulle
mojliggoras en vidstrickt spridning af densamma. Med hogre pris
skulle den siikerligen komma att réna jamforelsevis liten efterfragan,
och syftet med utgifvandet skulle d& 1 viss méan blifva forfeladt. 1 hvarje
fall kunna aldrig inkomsterna genom publikationens forsiljning técka
de med utgifningen foérbundna kostnaderna, och det har vid sadant for-
héllande icke synts kommittén limpligt att genom ett hogt forsiljnings.
pris ligga hinder 1 vigen for en hfligare efterfraoan Ett lagt forsily-
mn«rsplls med vidstricktare sprldnmcr torde for ofrlgt lunna inbringa
vil sa4 mycket eller mera till tickande af atminstone nagon del af kost-
naden, hvilken synpunkt ju icke heller bor forbises.

Undertecknad [jellén vill sérskildt hafva uttalat, att jag franfallit
mitt forslag angéende de ofvan 4 sid. 9 och f6lj. omndmnda »efter-
skrifternay endast af det skil, att sadlunda en viisentlig tidsbesparing vid
arbetets utgifvande skall vinnas, och mot det vederlag, att det dédrmed
afsedda syftet enligt kommitténs forslag skulle till visentlig del till-
godoses genom noter under texten.

Undertecknad Reuterskijld har under dfverliggningarna for min del
1 det lingsta forordat, att den modernare principen med parallelltexter
ifven i nu forevarande fall borde f6ljas, men funnit mig boéra i detta
afseende gifva efter f6r mina herrar medkommitterades betwnkhcrhetel
rérande kostnaderna. liikasd har jag ansett, af skil som ej hir torde
behofva vidare utvecklas, limpligast och rlktlgast att utgifningen skedde
genom Jllstltledepntemenwt efter Kungl. Maj:ts ndrmare forordnande och
icke genom Riksgildsfullmiktige. Kommitterades majoritet har dock
funnit frigan hdrom ligga utanfér kommitterades uppgift och jag har
ander sidana forhillanden blott velat hérmed framhalla, att fragan icke
varit obeaktad.

Stockholm den 24 mars 1912.

KARL STAAFF.
RUDOLF KJELLEN. (. A. REUTERSKIOLD.

Ewmar J:son Thulin.

Stockholm, K. L. Beckmans Boktryckeri, 1912,



